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B9-0342/2023

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie potrzeby podjecia przez UE dzialan
poszukiwawczo-ratowniczych na Morzu Srodziemnym
(2023/2787(RSP))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 r.,
— uwzgledniajac konwencje genewska z 1951 r. oraz dodatkowe protokoty do niej,

— uwzgledniajac Miedzynarodowa konwencj¢ o bezpieczenstwie zycia na morzu
(SOLAS) z 1974 r. oraz Miedzynarodowa konwencje¢ o poszukiwaniu i ratownictwie
morskim (konwencja SAR) z 1979 r. ze zmianami, a takze powiazane rezolucje
Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), zwtaszcza rezolucje MSC.167(78) z 20
maja 2004 pt. ,,Wytyczne w sprawie postgpowania z osobami uratowanymi na morzu”,

— uwzgledniajac rozdziat 5 konwencji SAR dotyczacy procedur operacyjnych,

— uwzgledniajac europejska Konwencj¢ o ochronie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci,

- uwzgledniajac art. 1, art. 2 ust. 1, art. 3, art. 6, art. 18, art. 19 i art. 24 ust. 2 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej (Karty),

— uwzgledniajac art. 67 ust. 1, art. 77 ust. 1 1 art. 77 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 656/2014
z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgce zasady ochrony zewn¢trznych granic morskich
w kontekscie wspoipracy operacyjnej koordynowanej przez Europejska Agencje
Zarzadzania Wspotpraca Operacyjng na Granicach Zewnetrznych panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej’,

— uwzgledniajac globalne porozumienie ONZ z 19 grudnia 2018 r. na rzecz bezpiecznej,
uporzadkowanej i legalnej migracji oraz w sprawie uchodzcow,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1896 z
13 listopada 2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz
uchylenia rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/16242,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 23 wrze$nia 2020 r. dotyczacy nowego paktu o
migracji 1 azylu (COM(2020)0609),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 1 pazdziernika 2020 r. pt. ,,Wytyczne Komisji w
sprawie wdrozenia przepisow UE dotyczacych definiowania procederu utatwiania

'Dz.U. L 189227.6.2014, s. 93.
2Dz.U. L2957 14.11.2019, s. 1.
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B.

bezprawnego wjazdu, tranzytu i pobytu oraz zapobiegania temu procederowi”,

uwzgledniajac swoja rezolucje z 19 maja 2021 r. w sprawie ochrony praw czlowieka i
zewngtrznej polityki migracyjnej UE4,

uwzgledniajac zalecenie komisarza Rady Europy ds. praw cztowieka z czerwca 2019 r.
pt. ,,Lives saved. Rights protected. Bridging the protection gap for refugees and
migrants in the Mediterranean” [Ratowanie zycia. Ochrona praw. Wypetnienie luki w
ochronie uchodzcow i migrantéw na Morzu Srédziemnym], jego sprawozdanie
uzupehiajace pt. ,,A distress call for human rights — The widening gap in migrant
protection in the Mediterranean” [Sygnal alarmowy dla praw cztowieka — Coraz
wieksze braki w ochronie migrantéw na Morzu Srédziemnym], a takze jego komentarz
dotyczacy praw cztowieka pt. ,,For the rights of the living, for the dignity of the dead —
Time to end the plight of missing migrants in Europe” [W imi¢ praw Zyjacych, w imi¢
godnos$ci umartych — czas rozwigza¢ problem zaginig¢ migrantow w Europie],

uwzgledniajac swoja rezolucje z 8 marca 2022 r. w sprawie kurczacej si¢ przestrzeni
dziatania spoteczenstwa obywatelskiego w Europie®,

uwzgledniajac raport Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. Praw
Cztowieka z 11 pazdziernika 2022 r. pt. ,,Nowhere but back: Assisted return,
reintegration and the human rights protection of migrants in Libya” [Tylko z powrotem:
pomoc w powrotach, reintegracji 1 ochronie praw cztowieka migrantoéw w Libii],

uwzgledniajac plan dziatania UE dotyczacy srodkowego regionu Morza Sroédziemnego
z 21 listopada 2022 r.,

uwzgledniajac plan dziatania UE dotyczacy szlaku zachodnio$rodziemnomorskiego i
szlaku atlantyckiego z 6 czerwca 2023 r.,

uwzgledniajac raport niezaleznej misji informacyjnej ONZ ds. Libii z 20 marca 2023 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej z 6 lipca
2023 r. pt. ,,Six steps to prevent future tragedies at sea” [Sze$¢ krokéw do zapobiezenia
przysztym tragediom na morzu],

uwzgledniajac art. 132 ust. 2 Regulaminu,

majac na uwadze, ze wedlug danych Miedzynarodowej Organizacji ds. Migracji (IOM)
od 2014 r. na Morzu Srédziemnym odnotowano 27 633 osoby zaginione (uznane za
zmarle); majac na uwadze, ze liczba ofiar Smiertelnych jest najwyzsza w srodkowe;j
czesci Morza Srodziemnego, gdzie IOM odnotowata ponad 17 000 zgonéw i zaginie¢;
majac na uwadze, ze w 2022 r. za zmarte lub zaginione uznano 2406 osob, a w 2023 r.
liczba ta juz teraz wynosi 1875; przypomina, ze szlak ten jest jednym z wielu szlakow,
na ktérych ging osoby probujace dostac si¢ do Europy;

majac na uwadze, ze wsrod ludzi probujacych przedostaé sie do Europy przez Morze

3Dz.U.C32321.10.2020, s. 1.
4Dz.U. C 152 12.1.2022, 5. 70.
SDz.U. C 347 29.9.2022,s. 2.
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Srédziemne znajduje sie wiele 0sob szczegdlnie podatnych na zagrozenia, takich jak
kobiety i matoletni bez opieki; majac na uwadze, ze wiele z nich moze sta¢ si¢ ofiarami
handlu ludZzmi i wykorzystywania, a zatem wymaga natychmiastowej ochrony;

majac na uwadze, ze ratowanie zycia to przede wszystkim akt solidarnosci z ludZzmi
znajdujacymi si¢ w niebezpieczenstwie, ale takze zobowigzanie prawne wynikajace
zarOwno z prawa unijnego, jak i mi¢dzynarodowego, gdyz zgodnie z art. 98 Konwencji
Narodow Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS), ratyfikowanej przez wszystkie
panstwa cztonkowskie oraz samg Unig, panstwa cztonkowskie maja obowigzek
udzielenia pomocy osobom bedacym w niebezpieczenstwie na morzu;

majac na uwadze, ze art.19 ust. 2 lit. g UNCLOS, w zwigzku z art. 17 tej konwencji,
przewiduje, ze statki wszystkich panstw majg prawo do nieszkodliwego przeptywu
przez morze terytorialne panstw-stron tej konwencji oraz ze przeptyw obcego statku
uznaje si¢ za naruszajacy pokoj, porzadek publiczny lub bezpieczenstwo panstwa
nadbrzeznego, jesli statek na morzu terytorialnym przyjmuje na poklad lub wydaje
jakiekolwiek towary lub waluty albo przyjmuje na poktad lub wysadza ze statku
jakiekolwiek osoby z naruszeniem ustaw lub innych przepiséw celnych, skarbowych,
imigracyjnych lub sanitarnych panstwa nadbrzeznego;

majac na uwadze, ze miedzynarodowe prawo morskie zobowigzuje panstwa do
podejmowania srodkow zapobiegawczych, srodkoOw wczesnego ostrzegania 1 srodkow
reagowania, aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkéw $miertelnych na morzu, migdzy innymi
poprzez zapewnienie odpowiednich i skutecznych stuzb poszukiwawczo-ratowniczych;
majac na uwadze, ze europejskie przepisy w dziedzinie praw cztowieka wymagaja od
panstw wypeiania pozytywnych zobowigzan w zakresie ochrony zycia osob, ktére
znalazty si¢ w ich jurysdykcji, a takze podejmowania §rodkdw zapobiegajacych
wszelkim rzeczywistym 1 natychmiastowym zagrozeniom dla zycia ludzkiego;

majac na uwadze, ze zgodnie z wytycznymi Komitetu Bezpieczenstwa na Morzu IMO
W sprawie postepowania z osobami uratowanymi na morzu z 2004 r. w przypadku gdy
morskie ratownicze centrum koordynacyjne odpowiedzialne za dany region dziatan
poszukiwawczo-ratowniczych nie przyjmie odpowiedzialnosci za dang akcj¢ uznaje sie,
ze odpowiedzialnos$¢ ponosi pierwsze zawiadomione ratownicze centrum
koordynacyjne;

majac na uwadze, ze miedzynarodowe prawo morskie i migdzynarodowe prawo
dotyczace praw cztowieka, a takze prawo unijne wymagaja, aby osoby uratowane
sprowadzi¢ na lad w bezpiecznym miejscu; majac na uwadze, ze prawo unijne definiuje
,bezpieczne miejsce’” jako miejsce, w ktorym uznaje si¢, ze koncza si¢ operacje
ratunkowe, 1 w ktdorym nie ma zagrozenia dla zyciowego bezpieczenstwa ocalalych
0s6b, w ktorym mozliwe jest zaspokojenie ich podstawowych ludzkich potrzeb oraz

z ktorego mozliwe jest zorganizowanie transportu ocalalych osob do nastgpnego lub
ostatecznego miejsca docelowego z uwzglednieniem ochrony ich praw podstawowych
zgodnie z zasadg non-refoulement;

majac na uwadze, ze wszystkie statki ptywajace po Morzu Srodziemnym, takze te
prowadzace akcje ratunkowe, maja obowiazek przestrzegania odpowiednich konwencji
migdzynarodowych oraz innych obowigzujacych przepisoéw;
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majac na uwadze, ze zgodnie z wytycznymi Komisji w sprawie wdrozenia przepisow
UE dotyczacych definiowania procederu utatwiania bezprawnego wjazdu, tranzytu i
pobytu oraz zapobiegania temu procederowi ,,wszelkie osoby zaangazowane w
dziatania poszukiwawczo-ratownicze powinny stosowac si¢ do polecen organu
koordynujacego, kiedy biorg udzial w akcjach poszukiwawczo-ratowniczych, zgodnie z
og6lnymi zasadami i obowigzujacymi przepisami mi¢dzynarodowego prawa morskiego
1 dotyczacego praw cztowieka”; przypomina ponadto, ze ,karanie organizacji
pozarzadowych lub wszelkich innych podmiotow niepanstwowych, ktore prowadza
operacje poszukiwawczo-ratownicze, przestrzegajac odpowiednich ram prawnych,
stanowi naruszenie prawa mi¢dzynarodowego, a zatem nie jest dozwolone na mocy
prawa UE”;

majac na uwadze, ze od zakonczenia operacji Mare Nostrum 31 pazdziernika 2014 r. w
srodkowej czgsci Morza Srdédziemnego nie odbyta si¢ zadna czynna akcja
poszukiwawczo-ratownicza prowadzona przez panstwo;

majac na uwadze, ze 20 marca 2023 r. Rada postanowita przedtuzy¢ do 31 marca 2025
r. mandat operacji EUNAVFOR MED IRINI w ramach wspdlnej polityki
bezpieczenstwa 1 obrony UE, ktérej zadaniem jest m.in. wspieranie budowania
zdolnosci 1 szkolenie libijskiej strazy przybrzeznej i marynarki wojennej;

majac na uwadze, ze Europejska Agencja Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej (Frontex)
prowadzi obecnie na obszarze Morza Srodziemnego operacje ,,Temida” (wsparcie dla
Wioch w $rodkowej czesci Morza Srodziemnego), ,,Posejdon” (wsparcie dla Grecji na
granicy morskiej z Turcja) oraz ,,Indalo” (wsparcie dla Hiszpanii w zachodniej cz¢$ci
Morza Srédziemnego);

majac na uwadze, ze libijska straz przybrzezna nadal przechwytuje lub ratuje znaczaca
liczbe 0s6b na morzu; majac na uwadze, ze w kilku przypadkach potaczony osrodek
koordynacji poszukiwania i1 ratownictwa w Libii nie wywigzatl si¢ w petni ze swoich
zobowigzan wynikajacych z migedzynarodowego prawa morskiego w zakresie
koordynacji operacji ratunkowych, czgsto nie reaguje na wezwania o pomoc, utrudnia
statkom organizacji pozarzagdowych ratowanie zycia i naraza zycie ludzi podczas
ratowania lub przechwytywania os6b na morzu; majac na uwadze, ze stuzby Fronteksu
przekazuja libijskiemu osrodkowi koordynacji poszukiwania i ratownictwa informacje o
osobach znajdujacych si¢ w niebezpieczenstwie na morzu,

majac na uwadze, ze osoby przechwycone przez libijska straz przybrzezng sa
przenoszone do osrodkéw detencyjnych, w ktorych sa systematycznie narazone na
arbitralne przetrzymywanie w nieludzkich warunkach 1 gdzie powszechne sg tortury 1
inne formy zngcania si¢, w tym gwalty, a takze arbitralne zabdjstwa i wyzysk; majac na
uwadze, ze zdaniem Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Uchodzcow
Libia nie spelnia kryteridow pozwalajacych uznac ja za bezpieczne miejsce sprowadzenia
na lad os6b uratowanych na morzu;

majac na uwadze, ze przemyt migrantow i1 handel migrantami to odrgbne zjawiska
obj¢te osobnymi ramami prawnymi na szczeblu unijnym i miedzynarodowym; majac
na uwadze, ze handel ludZmi obejmuje nabor, przewdz lub przyjecie danej osoby w
drodze przemocy, oszustwa lub naduzycia w celu jej wykorzystania, natomiast przemyt
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migrantdw — zgodnie z protokolem Narodow Zjednoczonych przeciwko przemytowi
migrantéw drogg ladowa, morska i powietrzng — oznacza organizowanie nielegalnego
wjazdu osoby na terytorium panstwa-strony, ktorego taka osoba nie jest obywatelem lub
w ktorym nie posiada statego miejsca zamieszkania, w celu uzyskania, bezposrednio lub
posrednio, korzysSci finansowej lub innej korzysci o charakterze materialnym,;

P.  majac na uwadze, ze w rezolucji z 12 kwietnia 2016 r. w sprawie sytuacji na Morzu
Srédziemnym i potrzeby calosciowego podejscia UE do problematyki migracji
Parlament stwierdzit, ze stata, zdecydowana i skuteczna postawa Unii w kwestii
operacji poszukiwawczo-ratowniczych na morzu ma kluczowe znaczenie dla
zapobiegania rosnacej liczbie ofiar $§miertelnych wsrdd migrantow probujacych
przedostaé sie przez Morze Sroédziemne; majac na uwadze, ze nalezy stworzy¢ legalne i
bezpieczne szklaki migracyjne, aby ograniczy¢ nielegalng migracje i zmniejszy¢ liczbe
ofiar $miertelnych na Morzu Srédziemnym;

Q. majac na uwadze, ze w rezolucji z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie postgpow w
zakresie globalnych porozumien ONZ w sprawie bezpiecznej, uporzadkowanej 1
legalnej migracji oraz w sprawie uchodzcéw Parlament wezwat do zapewnienia
wiekszych mozliwosci poszukiwawczo-ratowniczych na rzecz osob znajdujacych si¢ w
niebezpieczenstwie, do rozwinigcia szerszych zdolnosci przez wszystkie panstwa oraz
do uznania wsparcia ze strony podmiotow prywatnych i1 organizacji pozarzgdowych w
prowadzeniu akcji ratowniczych na morzu i na ladzie;

R.  majac na uwadze, ze silny i staty mechanizm solidarnos$ci migdzy panstwami
cztonkowskimi jest kluczowym priorytetem, aby zapewni¢ sprawiedliwy podziat
odpowiedzialnos$ci na szczeblu Unii po sprowadzeniu migrantow na lad w nastepstwie
operacji poszukiwawczo-ratownicze;j;

1.  wyraza glebokie ubolewanie 1 smutek z powodu powtarzajacych si¢ tragicznych
przypadkéw ofiar $miertelnych na Morzu Srodziemnym, w szczegolnosci z powodu
zdarzenia, do ktorego doszto 14 czerwca 2023 r., kiedy to na Morzu Jofiskim w poblizu
miejscowosci Pylos w Mesenii (Grecja) zatoneta t6dz rybacka przewozaca okoto 750
0s0b, z czego 104 uratowano, 82 ciata odnaleziono, a pozostate osoby zaginione uznaje
si¢ za zmarte; wzywa UE i panstwa czlonkowskie do uczynienia wszystkiego, co w ich
mocy, aby zidentyfikowac ciata 1 osoby zaginione i1 poinformowac ich rodziny;
przypomina o potrzebie zapewnienia humanitarnego i godnego traktowania oséob, ktore
przezylty ten wypadek, 1 wzywa panstwa cztonkowskie, aby skorzystaty z
tymczasowego mechanizmu dobrowolnej relokacji w celu relokacji tych osob, z
uwzglednieniem wig¢zi rodzinnych 1 z zapewnieniem im odpowiedniej opieki;

2. przypomina o obowigzku udzielenia pomocy osobom w niebezpieczenstwie
wynikajacym z migdzynarodowego prawa morskiego i apeluje do wszystkich panstw
cztonkowskich, aby dzialajac indywidualnie, jako panstwo cztonkowskie UE lub na
odpowiednich forach miedzynarodowych, w pelni stosowaty si¢ do obowigzujacych
przepiséw migdzynarodowych oraz prawa Unii; apeluje do wszystkich statkow
prowadzacych akcje poszukiwawcze i ratunkowe o przestrzeganie instrukeji
przygotowanych przez wtasciwy osrodek koordynacji poszukiwania i ratownictwa
zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa mi¢dzynarodowego i unijnego, a takze o
wspotprace z wladzami panstw cztonkowskich 1 Fronteksem, aby zapewni¢ migrantom
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bezpieczenstwo;

3. wyraza zaniepokojenie faktem, Zze pomimo duzej liczby 0séb uratowanych w ostatnich
latach IOM odnotowata 27 633 zaginie¢ na Morzu Srédziemnym od 2014 r.; wzywa
Komisje¢ do przeprowadzenia oceny obecnych praktyk panstw czlonkowskich, jezeli
chodzi o operacje poszukiwawczo-ratownicze, oraz do natychmiastowego rozpoczgcia
prac nad nowymi, bardziej zrdwnowazonymi, wiarygodnymi i trwalymi strategiami
poszukiwawczo-ratowniczymi, ktore zastgpia istniejagce rozwigzania tymczasowe, oraz
do zapewnienia panstwom cztonkowskim wsparcia materialnego, finansowego 1
operacyjnego, aby zwiekszy¢ mozliwosci ratowania zycia na morzu i lepiej
koordynowac operacje poszukiwawczo-ratownicze;

4.  wzywa ponadto panstwa czlonkowskie i1 Frontex do wzmocnienia proaktywnych
operacji poszukiwawczo-ratowniczych poprzez zapewnienie wystarczajacej ilosci
statkow 1 specjalistycznego sprzetu na potrzeby operacji poszukiwawczo-ratowniczych,
a takze personelu na szlakach, na ktérych moga skutecznie przyczynic si¢ do ratowania
zycia; wzywa Komisje¢ do politycznego i finansowego wsparcia takich inicjatyw;
wzywa panstwa cztonkowskie do petnego wykorzystania wszystkich statkow zdolnych
do udziatu w operacjach poszukiwawczo-ratowniczych, w tym statkoéw uzytkowanych
przez organizacje pozarzadowe; uwaza, ze statki organizacji pozarzadowych 1 statki
handlowe nie powinny wyrgcza¢ panstw cztonkowskich 1 Unii w nalezytym
wypelnianiu obowigzkow poszukiwawczo-ratowniczych; wzywa do ustanowienia
kompleksowej unijnej misji poszukiwawczo-ratowniczej realizowanej przez wlasciwe
organy panstw cztonkowskich i Frontex;

5. uwaza, ze wszystkie podmioty w regionie Morza Srédziemnego powinny proaktywnie
przekazywac¢ informacje oraz, w stosownych przypadkach, komunikatéw mayday
dotyczacych osob znajdujacych si¢ w niebezpieczenstwie na morzu organom
odpowiedzialnym za operacje poszukiwawczo-ratownicze oraz, w stosownych
przypadkach, wszelkim statkom znajdujgcym si¢ w poblizu, ktore moglyby natychmiast
zaangazowac si¢ w dzialania poszukiwawczo-ratownicze 1 bezpiecznie przewiez¢ te
osoby na lad; zacheca panstwa cztonkowskie do nalezytego uwzglednienia wytycznych
Komisji w sprawie wdrozenia przepisOw UE dotyczacych definiowania procederu
utatwiania bezprawnego wjazdu, tranzytu 1 pobytu oraz zapobiegania temu
procederowi, aby utatwi¢ prace wszystkim podmiotom poszukiwawczo-ratowniczym;
ponadto wzywa panstwa cztonkowskie do zadbania o to, by ich najblizsze bezpieczne
porty byly otwarte dla statkdw organizacji pozarzadowych, oraz do niekarania os6b
udzielajagcych pomocy migrantom znajdujacym si¢ w niebezpieczenstwie;

6.  wzywa Komisj¢ do wzmocnienia swojej roli koordynacyjnej w ramach europejskie;j
grupy kontaktowej ds. dzialan poszukiwawczo-ratowniczych poprzez zwolywanie
bardziej regularnych spotkan i angazowanie wszystkich podmiotéw uczestniczacych w
dziataniach poszukiwawczo-ratowniczych, w tym organizacji pozarzadowych i
wilascicieli statkow, w celu wypracowania wigkszej synergii 1 wspolnych praktyk, aby
zapewnic¢ szybkie reagowanie w przypadku incydentow na morzu; wzywa Komisje do
regularnego sktadania Parlamentowi sprawozdan z dziatalnosci grupy kontaktowej ds.
dziatan poszukiwawczo-ratowniczych;

7. apeluje do Fronteksu o znaczne zwigkszenie dostgpnosci informacji na temat swoich
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10.

11.

12.

13

czynnosci operacyjnych zwigzanych z dziataniami poszukiwawczo-ratowniczymi oraz o
publiczne udostepnienie doktadnych i wyczerpujacych informacji dotyczacych jej
dzialalnosci, z zastrzezeniem prawnego obowigzku nieujawniania przez Frontex
informacji operacyjnych, ktoérych podanie do wiadomosci publicznej ,,zagrozitoby
realizacji celu operacji”’; wzywa Frontex do wywigzania si¢ ze szczegolnych
obowiazkow wynikajacych z rozporzadzenia w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej, w tym do regularnego przekazywania szczegdélowych informacji postom
do Parlamentu, przed ktorymi odpowiada; podkresla w szczegdlnosci potrzebe
przekazywania bardziej szczegdtowych informacji po zakonczeniu operacji;

wzywa Komisj¢ do zbadania, czy dzialania podjete przez niektore panstwa
cztonkowskie zgodnie z prawem krajowym, majace uniemozliwi¢ todziom ratowniczym
dostep do wdd terytorialnych bez uprzedniego zezwolenia, s zgodne z prawem
unijnym i prawem mi¢dzynarodowym oraz z art. 18 Karty praw podstawowych w
swietle europejskiej konwencji praw cztowieka i konwencji genewskiej, a takze do
podjecia odpowiednich dziatan, jezeli w jej ocenie dziatania panstw cztonkowskich byty
sprzeczne z prawem Unii;

przypomina, ze panstwa cztonkowskie UE powinny zapewni¢ sprawne i niezalezne
dochodzenia w sprawie wszystkich zatonig¢ statkow, korzystajac w nich z wiedzy
fachowej wyspecjalizowanych organow ds. praw cztowieka; podkresla, ze UE powinna
znalez¢ sposoby na stosowanie zasad przejrzystosci 1 odpowiedzialnosci okre§lonych w
przepisach UE przy prowadzeniu dochodzen w sprawie zatoni¢¢ statkow;

wzywa Komisj¢ do udostgpniania wyczerpujacych informacji i danych na temat
poziomu wsparcia udzielanego ze srodkoéw UE 1 panstw cztonkowskich strazy
granicznej 1 przybrzeznej w panstwach trzecich, w tym w Libii, Turcji, Egipcie, Tunezji
1 Maroku; dotyczy to nie tylko wsparcia udzielanego w formie bezposrednich
przelewdw, ale rOwniez w postaci pomocy materialnej, technicznej i szkoleniowej, w
tym w ramach dziatan agencji UE; wzywa Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do oceny
zarzutow dotyczacych powaznych naruszen praw podstawowych przez libijska straz
przybrzezng oraz do zaprzestania wspotpracy w przypadku powaznych naruszen praw
podstawowych wobec 0s6b przechwyconych na morzu;

wzywa Komisje, panstwa cztonkowskie 1 Frontex do zadbania o to, aby sprowadzanie
na lad odbywato si¢ tylko w bezpiecznym miejscu na podstawie wlasciwego prawa
miedzynarodowego 1 prawa Unii, oraz aby taki port byt najblizszym dostepnym
bezpiecznym portem; przypomina wszystkim podmiotom, Ze musza powstrzymac si¢
od wydawania kapitanom instrukcji, ktore mogg bezposrednio lub posrednio prowadzi¢
do niepotrzebnego opdznienia w bezpiecznym sprowadzeniu na lad uratowanych os6b
lub do sprowadzenia na lad uratowanych os6b w niebezpiecznym miejscu;

przypomina, ze bezpieczne i legalne szlaki sa najlepszym sposobem uniknigcia ofiar
$miertelnych i wzywa panstwa czlonkowskie, aby zintensyfikowatly dziatania
przesiedlencze, a w razie koniecznosci uruchomily korytarze humanitarne do Unii
Europejskiej;

przypomina, ze europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami powinno by¢
realizowane jako wspdlny obowigzek Fronteksu oraz organéw krajowych
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15.
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18.

odpowiedzialnych za zarzadzanie granicami, w tym strazy przybrzeznych w zakresie
realizowanych przez nie operacji ochrony granic morskich i wszelkich innych zadan
kontroli granicznej;

zdecydowanie potgpia przemytnikow i handlarzy ludzmi, ktorzy wykorzystuja osoby
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji 1 narazajg zycie ludzi na morzu, oraz wzywa do
wzmozenia wysitkow na rzecz rozbijania siatek przestgpczych, §cigania winnych i
zaklocania ich nielegalnej dziatalnosci;

przypomina, ze osoby mieszkajace w panstwach trzecich musza by¢ na wezesnym
etapie informowane przez media 1 instytucje edukacyjne, ze szlak przez Morze
Srédziemne jest $miertelnie niebezpieczny; wzywa do wspotpracy w tym zakresie z
tymi panstwami trzecimi,

zwraca uwagg, ze Parlament juz wcze$niej wyrazil opinie, zZe stala, zdecydowana i
skuteczna reakcja UE w dziedzinie akcji poszukiwawczo-ratowniczych na morzu ma
kluczowe znaczenie dla zapobiegania rosnacej liczbie przypadkow $§miertelnych wsrod
migrantéw probujacych przedostaé sie przez Morze Srodziemne; jest zdania, ze
wlasciwe wdrozenie zobowigzan wynikajacych z prawa migdzynarodowego w zakresie
dziatan poszukiwawczo-ratowniczych wymaga bardziej proaktywnego i
skoordynowanego podejscia do operacji poszukiwawczo-ratowniczych ze strony Unii i
jej panstw cztonkowskich; jest nadal przekonany, ze Frontex — w $cistej wspotpracy z
panstwami cztonkowskimi — powinien odgrywac kluczowa role w zapewnieniu bardziej
proaktywnych dziatan Unii w zakresie operacji poszukiwawczo-ratowniczych;

uwaza, ze zgodnie z zaleceniami Agencji Praw Podstawowych w pierwszej kolejnosci
Komisja 1 panstwa cztonkowskie powinny zgodzi¢ si¢ na wymiang protokotow w
obszarze dziatah poszukiwawczo-ratowniczych 1 opracowac najlepsze praktyki, aby
umozliwi¢ panstwom cztonkowskim dostosowanie wtasnych protokotéw w tym
obszarze; uwaza ponadto, ze Komisja powinna rowniez rozwazy¢ powigzanie
finansowania UE na zarzadzanie granicami morskimi z zastosowaniem protokotow
zapewniajacych szybka pomoc osobom znajdujacym si¢ w niebezpieczenstwie na
morzu;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie,
panstwom cztonkowskim 1 ich parlamentom, Fronteksowi, Agencji Unii Europejskie;j
ds. Azylu, Europolowi, Agencji Praw Podstawowych, Wysokiemu Komisarzowi
Narodow Zjednoczonych ds. Uchodzcoéw, Migdzynarodowej Organizacji ds. Migracji
oraz organizacjom pozarzagdowym podejmujacym akcje poszukiwawczo-ratownicze.
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